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1Relaciónese con los Incoterms que se apliquen. 
2Los proveedores locales deberán cumplir con todos los requisitos relativos a la utilización de otras monedas. La 

conversión de otra moneda en la moneda preferente de cotización del PNUD, si la oferta se hace en otra moneda, 

se basará en el tipo de cambio operativo de las Naciones Unidas establecido en el momento de la emisión por el 

PNUD de la orden de compra. 
3Los precios de los bienes estarán en consonancia con los Incoterms que se indican en la SdC. Asimismo, la 

exención del Impuesto sobre el Valor Añadido (IVA) varía de país a país, por lo que se ruega verifiquen cuál es el 

régimen aplicable a la oficina de país del PNUD que solicita el servicio. 
4Los dos primeros elementos de esta lista son obligatorios para el suministro de bienes importados. 
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5El PNUD prefiere no desembolsar ningún adelanto a la firma del contrato. Si proveedor requiere estrictamente un 

pago por adelantado, se limitará un máximo del 20% del precio total citado. Para cualquier porcentaje más alto, o 

pago por adelantado de 30.000 dólares EE.UU. o más, el PNUD exigirá al proveedor que presente una garantía 

bancaria o un cheque bancario a nombre de PNUD, por la misma cantidad que el importe anticipado por el PNUD 

al proveedor. 
6 El PNUD se reserva el derecho de no adjudicar el contrato a la oferta con el precio más bajo, si el segundo precio 

más bajo de entre las ofertas aceptables resulta ser muy superior, y si el precio es más alto que la oferta aceptable 

más baja en no más del 10%, y el presupuesto puede cubrir satisfactoriamente la diferencia de precio. El término 

"muy superior", en el sentido que se utiliza en esta disposición, se refiere a las ofertas que hayan superado los 

requisitos predeterminados establecidos en las especificaciones. 
7Cuando la información esté disponible en la Red, bastará con facilitar el enlace (URL) correspondiente. 
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8La persona de contacto y la dirección de la misma serán designadas oficialmente por el PNUD. En caso de dirigir 

una solicitud de información a otra persona o personas, o dirección o direcciones, aun cuando ésta/s forme/n parte 

del personal del PNUD, el PNUD no tendrá obligación de responder a dicha solicitud ni de confirmar su recepción. 
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http://www.undp.org/procurement/protest.shtml
http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_spanish.pdf
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N° Títulos 
Cantidad en 

Unidades 

Especificaciones Técnicas de los Téxtos 
Ofrecidos 

1 
Carta a quien pretende ense-
ñar. Autor: Paulo Freire 

61 
 

2 
La pedagogía del oprimido.  
Autor: Paulo Freire 

61 
 

3 
Educación como práctica de la 
libertad.  Autor: Paulo Freire 

61 
 

4 
¿Extensión o comunicación? La 
concientización en el medio 
rural.  Autor: Paulo Freire 

61 

 

5 
Pedagogía de Autonomía.  Au-
tor: Paulo Freire 

61 
 

6 
Pedagogía de la Indignación.  
Autor: Paulo Freire 

61 
 

7 
Cómo elaborar un proyecto. 
Autor: Ezequiel Ander- Egg 

61 
 

8 
El trabajo en equipo. Autor: 
Ezequiel Ander- Egg 

61 
 

9 
Diccionario de Educación. Au-
tor: Ezequiel Ander- Egg 

61 
 

10 
Aprender a Investigar. Autor: 
Ezequiel Ander- Egg 

61 
 

11 
La ciudad educadora. Autor: 
Ezequiel Ander- Egg 

61 
 

12 
Que es el trabajo social? Autor: 
Ezequiel Ander- Egg 

61 
 

Totales 732 unidades 
 

 

• Lugar de Entrega: los textos deben ser entregados en la Dirección General de Educación 

Permanente, sito en Avda. Eusebio Ayala y Oroite. 

• El plazo de entrega: 30 días, a partir de la recepción por parte del Proveedor de la orden 

de compra. 
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9Este apartado será la guía del Proveedor en la preparación de su Propuesta. 
10 El papel de cartas oficial con el membrete de la empresa deberá señalar datos de contacto –dirección, correo 

electrónico, números de teléfono y fax– a efectos de verificación. 
11 Los precios de los bienes deberán estar en consonancia con los Incoterms que se indican en la SdC 
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12Si el país de origen exige una licencia de exportación para los bienes en cuestión u otros documentos relevantes 

que pueda solicitar el país de destino, el suministrador deberá presentar dicha documentación al PNUD si se le 

adjudica el contrato/orden de compra. 
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